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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos L. — Izdan in razposlan dne 20. julija 1909.

Vsebina: (Št. 104—108.) 104. Razglas, s katerim se objavlja uvrstitev občine Welsberg v deveti razred vojaške 
najemninske tarife. — 105. Ukaz o oznamenilu okrajnega sodišča Engelszell na Gornjeavstrijskem. — 
106. Ukaz o sodnem dražbališču na Dunaju. — 107. Ukaz o polaganju znamk, vzorcev in modelov na pod­
stavi mednarodne pogodbe v obrambo obrtne lastnine ddo. Pariz, dne 20. marcija 1883.1. in bruseljskega 
dodatnega spisa z dne 14. decembra 1900. 1. z izpremembami te pogodbe (drž. zak. št. 266 iz leta 1908.) — 
108. Ukaz o izpremembi nekih določil v pojasnilih k carinski tarifi z dne 13. februarja 1906. 1.

104.
Razglas ministrstva za deželno 
bran in finančnega ministrstva 

z dne 22. maja 1909.1.,
s katerim se objavlja uvrstitev občine Welsberg 

v deveti razred vojaške najemninske tarife.

Dodatno k razglasu z dne 14. decembra 1900.1. 
(drž. zak. št. 214) se porazumno s c. in kr. držav­
nim vojnim ministrstvom občina Welsberg na Tirol­
skem uvršča v deveti razred do konca leta 1910. 
veljajoče najemninske tarife za vojaške namene.

Ililinski s. r. Georgi s. r.

105.
Ukaz pravosodnega ministrstva 

z dne 6. julija 1909.1.
o oznamenilu okrajnega sodišča Engelszell na 

Gornjeavstrijskem.

Okrajno sodišče Engelszell v okolišu okrožnega 
sodišča Ried naj zanaprej po svojem uradnem sedežu 
ima oznamenilo „Okrajno sodišče Engelhartszell“.

Hochenburger s. r.

106.
Ukaz pravosodnega ministrstva 

z dne 9. julija 1909.1.
o sodnem dražbališču na Dunaju.

Na podstavi § 274 zakona z dne 27. maja 
189G. 1. (drž. zak. št. 78) (eksekucijski red), sc 
ukazuje:

(Slovonisch.) 81
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I. Ukaz pravosodnega ministrstva z dne 
29. oktobra 1899. 1. (drž. zak. št. 217) o ustano­
vitvi sodnega dražbališča (Auktionshalle) na Dunaju 
se izpreminja in dopolnjuje tako:

§ 1, odstavek 1, naj se glasi:

„Da se opravi prodaja sodno zarubljenih pre­
mičnih, telesnih stvari, ki so v dunajskih občinskih 
okrajih I—XX, je javen lokal za dražbanje (sodno 
dražbališče).“

§ 2 se razveljavlja.

§ 5, odstavek 1, naj se glasi:

„Ali je prodajo opraviti v sodnem dražbališču, 
odloča eksekucijsko sodišče (§ 272, odstavek 1, in 
§ 289, e. r.). Prodaja v dražbališču se lahko odredi 
uradoma ali pa na predlog.“

K § 18 je kot 2. odstavek prideti :

„Sodišče utegne poganjajočemu upniku nalo­
žiti, da predplačno položi znesek, ki zadošča v za­
varovanje stroškov za prevoz in slučajni povratni 
prevoz.“

II. Ta ukaz dobi moč tisti dan, ko se razglasi.

Moelienburger s. r.

107.
Ukaz ministrstva za javna dela 

z dne 12. julija 1909. 1.
o polaganju znamk, vzorcev in modelov na podstavi 
mednarodne pogodbe v obrambo obrtne lastnine 
ddo. Pariz, dne 20. marcija 1883. I. in bruselj­
skega dodatnega spisa z dne 14. decembra 1900.1. 
z izpremembami te pogodbe (drž. zak. št. 266 iz 

leta 1908).

V izvršitev mednarodne pogodbe za obrambo 
obrtne lastnine ddo. Pariz, dne 20. marcija 1883.1. 
in bruseljskega dodatnega spisa z dne 14. decembra 
1900. 1. z izpremembami te pogodbe (drž. zak. 
št. 266 iz leta 1908.) se ukazuje:

§ 1.

Za vpise, ki jih je opraviti na podstavi teh 
pogodeb:

a) znamk takih oseb, ki nimajo podjetja v kralje­
vinah in deželah, zastopanih v državnem 
zboru,

b) vzorcev in modelov takih oseb, ki nimajo 
v kraljevinah in deželah, zastopanih v državem 
zboru, niti bivališča,’'niti naselitve,

je pristojna trgovinska in obrtna zbornica na 
Dunaju.

§ 2.

Ta ukaz dobi moč tistega dne, ko se razglasi.

Ritt s. r.

108.
Ukaz ministrstev za finance, trgo­
vino in poljedelstvo z dne 17. julija 

1909.1.
o izpremembi nekih določil v pojasnilih k carinski 

tarifi z dne 13. februarja 1906. I.

Nastopna določila pojasnil k carinski tarifi, 
izdanih na podstavi člena V zakona o carinski tarifi 
z dne 13. februarja 1906. 1. (drž. zak. št. 20) 
z razglasom z dne 13. junija 1906. 1. (drž. zak. 
št. 115), se dopolnjujejo, oziroma izpreminjajo tako:

Na mesto opom. 4 pojasnil k št. 22 pridejo 
nastopna določila:

4. Pristojnost ob uvozni in prevozni obrav­
navi tobaka in tobačnih izdelkov, ozir. ob pode­
litvi dovolila v to.

I. Za promet popotnikov.

a) Tobak, ki ga za lastno rabo s seboj imajo 
popotniki ali mejaši sami v pristojbine pro­
stih množinah (glej izv. pr. § 29) brez po­
sebnega dovolila ;

b) tobak za lastno rabo v množini ne nad 3 kg, 
brez posebnega dovolila; ob uvozu proti 
plačilu carinske in licenčne pristojbine;

c) sicer kakor točka II.
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II. Zunaj prometa popotnikov.

A. Ob prevozu.

a) Poštne pošiljatve do 5 kg lahko vsak carinski 
urad odpravi brez posebnega dovolila v pre­
vozu; ako bi se pa po mnenju carinskega 
urada bilo bati zlorabe prevoznega dovolila, 
se je obrniti za razloko do c. kr. finančnega 
ministrstva;

b) za poštne pošiljatve nad 5 kg kakor za vse 
pošiljatve v prometu po železnicah in po 
ladjah morejo prevozno dovolilo na zapro­
silo prevoznega zavoda podeliti vsi glavni 
carinski uradi ali s pravicami glavnih carin­
skih uradov opremljeni uradi, ki so na vhod­
nem mestu železniških ali plovstvenih prog ;

e) v vseh drugih primerih proti dovolilu finanč­
nega oblastva I. stopnje.

B. Ob uvozu

za lastno rabo prejemnika, s tem pogojem, da se 
vidi dobivana množina primerna osebnim raz­
meram stranke, da ni pomiselka o njeni verodo­
stojnosti in da se ni bati zlorabe z dovolilom 
dobave :

carinskih uradih ali s pravico glavnih carin- 
nih uradov opremljenih carinskih uradih;

b) v vseh drugih primerih na zaprosilo pre­
jemnika proti dovolilu, ki ga da v vsakem 
primeru posebej po bivališču prejemnikovem 
pristojno finančno oblastvo I. stopnje.

Poštni zavodi smejo, zastopajoč stranke, iz­
poslovati uvozno dovolilo, če so tobak in tobačni 
izdelki le zraven priloženi poštnim pošiljatvam, na 
primer etuis s cigarami, in če množina tobaka in 
tobačnih izdelkov ne presega množine, ki jo je 
v prometu popotnikov obravnavati carine prosta.

Dobava tobačnega izvlečka proti dovolilu 
c. kr. finančnega ministrstva.

Za c. kr. tobačno upravo prihajajoče tobačne 
pošiljatve naj vsak mejni urad brez posebnega 
dovolila na podstavi priznanih, ki ga za vsak 
primer posebe izda generalno ravnateljstvo to­
bačne uprave, brez notranje preiskave odpravi 
carine prosto in pod uradno zaporo s satno pri- 
znanilnico nakaže na namenišče, povedano v pri­
znanih. To naj se zgodi tudi tedaj, če priznanilnica 
ni še došla, toda o tem je takoj obvestiti generalno 
ravnateljstvo tobačne uprave.

Vzorce tobačnih snovi, ki dojdojo za gene­
ralno ravnateljstvo tobačne uprave, naj mejni 
carinski uradi nakažejo na c. kr. glavni carinski 
urad Dunaj in tam naj se na podstavi potrdnic 
generalnega ravnateljskega gospodarstva carine 
prosto odpravijo in nato, kakor gori omenjeno, 
nakažejo na generalno ravnateljstvo. (Uk. št. 203 
iz 1. 1901. in št. 25 iz 1. 1902.).

5. Po točki 4 potrebna dovolila se podeljujejo 
ali na podstavi vloge stranke s popolno pismeno

licenco ali pa kratkim potom na dotični carinski 
listini. Vloga ali, če se dovolilo podeljuje kratkim 
potom, carinska listina, mora obsezati svojeročni 
podpis stranke, njen pečat, povedbo vrste in mno­
žine tobaka in v primeru uvoza opomnjo „za 
lastno rabo“.

Za vlogo, oziroma carinsko listino, ki jo na­
domešča, je plačati 2 kroni kolkovnine.

Dobavo inozemskega tobaka za lastno rabo 
je dovoliti samo takim osebam, ki so dokazale, ali 
za katere je obče znano, da imajo svoje bivališče 
v uradnem okraju za podeljevanje dovolila pristoj­
nega finančnega organa.

V primerih, ko se prevaža ali uvaža brez po­
sebnega dovolila [t. 4, I, aj, b)-, II, A, a) in B, a)] 
tudi ni plačevati kolkovnine.

6. Finančna oblastva naj v vseh primerih, 
ko dovoljujejo uvoz tobaka zasebnikom za lastno 
rabo ali za prevoz, tistemu carinskemu uradu, 
prek katerega se uvaža tobak, naravnost naznanijo 
podeljeno dovolilo.

7. Dovolilo za uvoz in prevoz tobaka je, 
razen poštnega prometa, donesti že na meji ob 
vstopu, in ni dovoljeno tobak v napovednem ali 
spremniškem postopku brez dovolila od meje na­
kazati na drug urad.

Za porabo v deželah svete ogrske krone, 
oziroma v Bosni in Hercegovini namenjeni, prek 
c. kr. mejnega carinskega urada iz inozemstva 
prihajajoči tobak je vselej v napovednem ali 
spremniškem postopku odpraviti na tisti kraljevi 
ogrski ali bosensko-hercegovski carinski urad, 
kateri je imenovan v dovolilu ali je najbližji biva­
lišču stranke, ki ima licenco.

8. Licenčno pristojbino je odmerjati od tiste 
težne množine, ki je v podstavo ocarinjevanju.

9. Za posamezne organe s posebnimi na­
vodili ustanovljene pristojnosti za podeljevanje 
dovolila prejemati tobak, potem določil, koliko 
časa velja dovolilo (licenca), in zavarovalne listine, 
o tem, kako je carinsko-uradno ravnati s tobačnimi 
pošiljatvami iz inozemstva za državne tvomice in 
državna skladišča, in kako je uradoma ozname- 
njati iz inozemstva po predpisih dobivani tobak, 
se to ne dotika.

Določila ministrstvenega ukaza z dne 14. ju­
nija 1879. 1. (drž. zak. št. 36), oddelek A, izgubé 
s tem svojo moč.

V opomnji 1, alinea 1 k št. 31 je v šesti vrstici 
besedi „die Sojabohne“ prečrtati in po oklepaju 
(po besedi „Puffbohne“) vejico nadomestiti z nad- 
pičjem.

Alinea 2 iste opomnje naj se nadomesti z na­
slednjim besedilom;

Enako se ravna s „soja-bobom“ (kitajskim 
bobom), po obliki in velikosti grafičnemu bobu
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(fižolu) podobnim, če' je namenjen zapoužitek; 
soja-bob in drug bob za dobivanje olja št. 47.

V opomnji 2 k št. 31 je prečrtati poslednji 
stavek „Bohnen zur Ölgewinnung Nr. 47“.

Opomnja 4, alinea 1 k št. 47 naj se glasi:

4. Sem spada tudi soja-bob (kitajski oljni 
bob), ëe je namenjen za dobivanje olja; isti za 
použitek, št. 31.

V opomnji 6 k št. 346 je v predzadnji vrstici 
po besedi „Ziegen-“ vstaviti besedo „Reh-“.

Na koncu opomenj k št. 446 naj se kot tretja 
alinea uvrsti naslednji stavek:

Če so šine morda na debelo opleskane zoper 
rjo, to nikakor ne vpliva na njih carinsko ob­
ravnavo.

Druga alinea opomnje 1 k št. 457 naj se pre­
črta in na njeno mesto postavi naslednja alinea:

Za dolžino seka je v poštev jemati srednjo 
črto dejansko nasekanega dela.

Po alineji 3 opomnje 9 k št. 488 je kot novo 
(četrto) alinejo uvrstiti:

Salmijakova troska, gl. opomnjo 6, alinea 4 
k št. 602.

Končno besedilo poslednje alineje opomnje 7 
k Št. 535 od „(daher“ do „tarifiren“ je prečrtati in 
nadomestiti z naslednjim besedilom:

(torej take lesene mizne ploče itd. tarifirati 
kakor lesenino po natančneji kakovosti, na primer 
vložene z biserno matico po 326 b).

V alineji 2 opomje 3 k št. 576 je prečrtati 
besedo „Grammoplionslifte“.

Po četrti alineji te opomnje je kot novo alinejo 
vstaviti :

Gramofonske igle (gramofonski klinčki), 
št. 468.

V opomnji 6, alinea 4 k št. 602, je v četrti 
vrstici besedilo od besed „dann Lötessenz“ do konca 
te alineje nadomestiti z naslednjim novim bese­
dilom:

ëe ima v sebi nad 15 odstotkov vodotop­
nega klorovega cinka, salmijakove troske, ne 
fino zmleto, ëe ima 15 odstotkov ali manj kloro­
vega cinka v sebi, naj se po št. 488 c zacarinja 
kakor cinkov odpadek. Odpravlja se po tej številki 
samo na podstavi dobljenega analitičnega naj­
denja c. kr. poljedelsko-kemičnega poskuševališča 
na Dunaju.

K št. 602 f spadajo nadalje varilna 
esenca in varilna ali drosova sol (raztopljena 
ali trda zmes iz klorovega cinka in klorovega 
amonija), temne, skoraj črno barvane klorocin- 
kove raztopine, ki odpadajo pri nareji kotra- 
novih barv, in naposled Sorelovamasa.

V opomnji 2, alinea 4 k opomnji pri št. 657 
je namesto besed „wie Chlorzink, Nr. 602 f- postaviti:

gl. opomnjo 6, alinea 4 k št. 602.

V opomnji 2 k št. 653 je kot 5. alinejo 
uvrstiti:

V poslednjem primeru je pa stranki na voljo 
dano, predlagati, da o njenih troških opravi pre­
iskavo c. kr. poljedelsko-kemiëno poskuševališče 
na Dunaju. Ako se po najdenju tega zavoda, ki ga 
je dobiti, poda, da se blago vkljub svetlejši barvi 
pokaže za riževe mekine, naj se odpravi po 
št. 653.

Ta ukaz dobi takoj moč.

Bilinski s. r. Brilf s. r.
Weiskirchner s. r.


